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deuter Sport GmbH · Daimlerstraße 23 
86368 Gersthofen · Germany 
deuter USA Inc. · 1200 South Fordham St. Suite C 
Longmont, CO 80503 · USA
G E R M A N I N N O VAT I O N S I N C E 18 9 8

B A C K P R O T E C T O R I N S I D E

SIZE S – L

38 - 48 cm
15 - 18 3/4  in

FLYT 12 SL
FLYT 18 SL
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SIZE M – XL

44 - 54 cm
17 1/4 - 211/4  in

FLYT 14
FLYT 20
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SCHUTZAUSRÜSTUNG für Radfahrer und Inline-Skater – nicht Motorradfahrer
PROTECTIVE EQUIPMENT for cycling and inline skating – not for motor cycling

ÉQUIPEMENT DE PROTECTION pour cyclistes et inline skater – ne pas aux motards

EQUIPO DE PROTECCIÓN para el ciclismo y patinaje en línea – no para el motociclismo

EQUIPAGGIAMENTO PROTETTIVO per ciclisti e pattinatori di inline – non motociclisti

VEILIGHEIDSUITRUSTING voor fietsers en inline skaters – niet voor motorrijders

本製品は自転車及びインラインスケート用に設計されたものであり、オートバイ 

での使用は考慮されていません

Dieses Produkt wurde nach der Verordnung für persönliche Schutzausrüstung VO 
(EU) 2016/425 von der TÜV SÜD Product Service GmbH (0123) geprüft und zertifi-
ziert. Die ermittelten Restkraftwerte für stoßdämpfende Eigenschaften entsprechen 
den Anforderungen der TÜV SÜD Product Service Prüfvorschrift PPP 63046C:2014 

für Rückenprotektoren. / This product has been tested and certified by TÜV SÜD Product Service GmbH (0123) in accordance with 
Regulation (EU) 2016/425 on Personal Protective Equipment. The residual force levels of the shock-absorbing properties meet the 
requirements of TÜV SÜD Product Service test specification PPP 63046C:2014 for back protectors. / Ce produit a été testé et certifié 
par TÜV SÜD Product Service GmbH (0123), conformément à la réglementation relative aux équipements de protection individuelle VO 
(UE) 2016/425. Les valeurs de force résiduelle déterminées pour les propriétés d'absorption des chocs sont conformes aux exigences 
de la spécification de test PPP 63046C:2014 du TÜV SÜD Product Service pour les protections dorsales. / Este producto ha sido pro-
bado y certificado por TÜV SÜD Product Service GmbH (0123) de acuerdo con el Reglamento de Equipos de Protección Individual (UE) 
2016/425. Los valores de fuerza residual determinados para las propiedades de absorción de impactos cumplen los requisitos de la 
norma de ensayo de TÜV SÜD Product Service PPP 63046C:2014 para protectores de espalda. / Questo prodotto è stato testato e cer-
tificato dalla società TÜV SÜD Product Service GmbH (0123) ai sensi del regolamento (UE) relativo ai dispositivi di protezione individuale 
2016/425. I valori di forza residua determinati per le proprietà di assorbimento degli urti corrispondono ai requisiti della specifica di 
prova del servizio di assistenza del prodotto TÜV SÜD PPP 63046C:2014 per i dispositivi di protezione per la schiena. / Dit product werd 
conform de EU-verordening inzake persoonlijke beschermingsmiddelen (EU) 2016/425 door de TÜV SÜD Product Service GmbH (0123) 
gekeurd en gecertificeerd. De bepaalde restkrachtwaarde voor schokdempende eigenschappen komen overeen met de eisen van de 
richtlijn voor proeven PPP 63046C:2014 van TÜV SÜD Product Service voor rugprotectoren. / 本製品は、テュフ(TÜV SÜD Product Ser-
vice GmbH)により、ヨーロッパのガイドライン個人用保護具規則(EU)2016/425に従って行われたテストに合格し、認証を取得してい
ます。衝撃吸収特性の残留力レベルは、バックプロテクターに関するテュフテスト仕様PPP 63046C:2014の要件を満たしています。

Bei deuter stehen Qualität und Nachhal-
tigkeit im Vordergrund. Deshalb geben wir 

dir für unsere Pro dukte das deuter Versprechen und bie-
ten einen le bens langen Reparaturservice für deine Lieb-
lingsstücke. Mehr dazu auf: www.deuter.com/Promise
At deuter, we stand by the quality of our products and 
are committed to sustainability. The deuter Promise 
guarantees repairs throughout the lifetime of your fa-
vourite gear. Find out more at: www.deuter.com/Promise

DEUTER PROMISE

PROTECTOR BACKPACKS
FLYT 12 SL / FLYT 14 / FLYT 18 SL / FLYT 20
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A GESCHÜTZTER KÖRPERBEREICH
PROTECTION ZONE 
ZONE PROTÉGÉE
ZONA DE PROTECCIÓN
ZONA DA PROTEGGERE  
BESCHERMING ZONES
プロテクションゾーン

2

1

DC

FLYT

0 5 10 15

!

Millisecond 

Force (N)

 180.000

15.000

10.000

5.000

18.000

Average impact curve 
of FLYT with protector 
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Evaluated impact curve 
WITHOUT protector

PPP 63046C:2014

WRONG SIDE

SIZE

REMOVABLE

deuter FLYT 
with SAS-TEC
Protector

Required 
EN Standard

MAXIMUM PROTECTION: TÜV/GS certified, 
ultra-light, removable back protector with  
free of charge post-crash back protector 
replacement ( FREE CRASH REPLACEMENT )

SECURE ATTACHMENT 
of full-face helmet and 
protection equipment

LIGHTWEIGHT: reduced to the 
essentials but with everything 
you need for a day’s ride
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